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CHAPTER 14

An Act to Amend the
Medical Consent of Minors Act

Assented to February 18, 2000

Her Majesty, by and with the advice and consent
of the Legislative Assembly of New Brunswick,
enacts as follows:

1 Subsection 3(1) of the Medical Consent of
Minors Act, chapter M-6.1 of the Acts of New
Brunswick, 1976, is amended in the portion pre-
ceding paragraph (a) by striking out “supported
by the written opinion of one other legally quali-
fied medical practitioner or legally qualified den-
tist, as the case may be,”.

CHAPITRE 14

Loi modifiant la 
Loi sur le consentement des mineurs 

aux traitements médicaux

Sanctionnée le 18 février 2000

Sa Majesté, sur l’avis et du consentement de
l’Assemblée législative du Nouveau-Brunswick,
décrète :

1 Le paragraphe 3(1) de la Loi sur le consente-
ment des mineurs aux traitements médicaux,
chapitre M-6.1 des Lois du Nouveau-Brunswick
de 1976, est modifié au passage qui précède l’ali-
néa a), par la suppression de «, après avoir pris
l’avis, constaté par écrit, d’un confrère dûment
qualifié,».
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